Zacharie 1:1 i Zacharie 1:6

ZACHARIE

1 Nan uityém mwa, dezyém ane Wa Darius la,
pawol SENYE a te vini a ®Zacharie, pwofet la, fis
a Bérékia, fis a #Iddo a. Li te di:

2 “SENYE a te @fache anpil anpil avék zanseét
nou yo.

3 Konsa, se pou ou di a yo menm: ‘Konsa
pale SENYE dézame yo: ““Retounen vin jwenn
Mwen,” deklare SENYE dézame yo: “Pou M
kapab retounen vin jwenn nou,” pale SENYE
dézame yo.

4 “Pa fe tankou zanset nou yo, a sila ansyen
pwofét yo te kriye e te di: ‘Konsa pale SENYE
dezame yo: ‘Retounen koulye a, kite chemen
mechan ak zak mechan nou yo.” Men yo #pa t
koute, ni okipe Mwen’, deklare SENYE a.=

> ¢Papa zansét nou yo, ki kote yo ye? Epi
“pwofet yo, éske yo viv pou tout tan?

6 Men eske pawol Mwen yo, ak regleman
Mwen yo, 1od ke M te bay a sevite Mwen yo,
pwofet yo, éske yo pa t depase zanséet nou yo?

“Konsa yo te repanti, e te di: *»‘Jan SENYE
dézame yo te gen entansyon fe ak nou selon
chemen ak zak nou yo, se konsa Li fin aji avek
nou.’” ”
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7 Nan venn-katriyém jou nan onzyem mwa a,
ki se mwa Schebat a, nan dezyem ane wa Darius

la, pawol SENYE a te rive kote Zacharie, pwofet
la, fis a Bérékia, fis a Iddo a, konsa:

8 Mwen t ap gade pandan nwit lan e vwala,
yon nonm te monte sou yon #*cheval wouj. Li
te kanpe pami pye Jasmen ki te nan ravin yo,
e deye li, te gen cheval wouj, cheval alzan ak

cheval #blan. ' .
9 Konsa, mwen te di: “O Senyé mwen an! Se

kisa sa yo ye?”

Epi #zanj ki t ap pale avek mwen an, te di
mwen: “Mwen va montre ou kisa yo ye.”

10 Epi nonm ki te kanpe pami pye Jasmen yo
te reponn. Li te di: “Sa yo se sila ke SENYE a te
voye pou fé *patwouj sou late.”

11 Konsa, yo te reponn zanj SENYE, ki te kanpe
pami pye Jasmen yo. Yo te di: “Nou te fe patwouj
sou te a e gade byen #tout te a kalm. Li gen lape.”

12 Epi zanj SENYE a te di: “O SENYE dézame
yo, * pandan konbyen de tan Ou va refize gen
konpasyon pou Jérusalem ak vil a Juda yo,
de kiles Ou te si télman pa t kontan pandan
“swasann-dis ane sila yo?”

13 SENYE a te reponn zanj ki t ap pale avé m
nan ak pawol ki plen gras, pawol dous ki pou

kalme. o . )
14 Konsa, zanj ki t ap pale ave m nan, te di

mwen: “Se pou ou Kkriye pou di: ‘Konsa pale
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SENYE dézame yo: “Mwen %jalou depase pou
Jérusalem ak Sion.

15 Men Mwen fache anpil anpil ak nasyon ki
% aléz yo. Paske pandan Mwen te fache selman
yon ti kras, yo te ogmante afliksyon an.”

16 Akoz sa, SENYE a di konsa: “Mwen ap
sretounen kote Jérusalem, ak mizerikod. *Kay
Mwen an va bati ladann 17, deklare SENYE
dézame yo; “ epi yon lign va vin tire sou
Jérusalem.”’

17 “Se pou ou kriye ankd e di: ‘Konsa pale
SENYE dézame yo: #“Vil Mwen yo va vin debode

ak abondans anko. SENYE a va soulaje Sion, e
#chwazi Jérusalem anko.” ’”

18 Konsa, Mwen te leve zye m; mwen te gade,
e konsa, te gen kat kon.

19 Mwen te di a zanj ki t ap pale avé m nan:
“Kisa sa yo ye?”

Li te reponn mwen: “Sa yo se #*kon ki te gaye
Juda, Israél, ak Jérusalem yo.”

20 SENYE a te montre mwen kat ¢gwo bos
fojewon.

21 Mwen te di: “Se kisa sa yo ap vin fe?” Epi li
te di: “Sa yo se kon ki te gaye Juda yo pou peson
pa t leve tet yo. Men bos fojewon sila yo ki te
vini pou teworize yo, pou *fonn kon a nasyon ki
te leve kon yo kont peyi Juda pou te gaye li a.”
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2

1 Konsa, Mwen te leve zye m gade, e vwala, te
gen yon nonm ak yon #lign mezi nan men L

2 Konsa mwen te di: “Ki kote ou prale la a?”

Li te di mwen: “Pou mezire Jérusalem, pou wé
ki laje li genyen, ak longe 1i.”#

3 Epi vwala #zanj ki t ap pale avek mwen an
te soti, e yon 10t zanj te vin parét pou rankontre

ave 1.
4Li te di li: “Kouri pale ak jennonm sa a, pou

di I: #*Jérusalem va vin plen moun tankou vilaj
ki #san miray, akoz kantite moun ak bét k ap rete
ladann. .

5 Paske Mwen menm’, deklare SENYE a:
‘Mwen va devni yon *miray dife k ap antoure
fi a, e Mwen va laglwa nan mitan 1.

6 ““Vini! Vini! ¢Sove ale kite peyi no a,’
deklare SENYE a: ‘paske Mwen te gaye nou
tankou kat van syel yo,” deklare SENYE a.

7*Vini Sion! *Kouri chape poul nou, nou ki rete
ak fi a Babylone nan.’

8 Paske konsa pale SENYE dézame yo: ‘Deéye
“glwa pa Li a, Li te voye mwen kont nasyon k ap
piyaje nou yo, paske sila ki touche ou a, te touche
ponm de zye tet Li.

9 Paske, gade byen, Mwen va ®souke men M
sou yo, e yo va vin #piyaj pou sila ki te sevi yo.
Epi konsa, ou va konnen ke se SENYE dézame yo
ki te voye Mwen.
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10 Chante ak lajwa e fe ké ou kontan, O fi a Sion
an! Paske, gade byen, Mwen ap vini, e Mwen va
srete nan mitan nou,” deklare SENYE a.

11 sAnpil nasyon va vin jwenn yo ak SENYE a
nan jou sa a, e va devni pep Mwen. Epi Mwen
va demere nan mitan nou, e nou va konnen ke
se SENYE dézame yo ki te voye Mwen kote nou.

12 SENYE a va ¢posede Juda kon posyon pa Li
nan peyi sen an, e Li va *chwazi Jérusalem anko.

13%Se pou nou fe silans, tout che, devan SENYE
a; paske Li gen tan leve nan abitasyon sen Li an.”

1 Konsa, li te montre mwen %Josué, wo pret

ki te kanpe devan zanj SENYE a, ak »Satan Ki te
kanpe sou men dwat li pou akize li.

2 SENYE a te di a Satan: »“SENYE a rep-
woche ou, Satan! Anverite, SENYE ki te chwazi
Jérusalem nan va repwoche ou! Eske sa se pa
yon bout bwa cho ki retire soti nan dife?”

3 Alo, Josué te abiye ak ®rad sal, e te kanpe
devan zanj lan.

4 L1 te pale, e te di a sila ki te kanpe devan 1
yo: *“Retire rad sal yo sou li.” A li menm Li te
di, “Gade byen, Mwen te @retire inikite sou ou, e
Mwen va abiye ou ak vétman byen che.”

5 Mwen te di: “Kite yo mete yon #*tiban pwop
sou tét 1i.”
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Konsa, yo te mete yon tiban pwop sou téet li, e
yo te abiye li. Zanj SENYE a te kanpe sou Kkote.

6 Zanj SENYE a ak vwa solanél te asire Josué.
Li te di: .

7 “Konsa pale SENYE dézame yo: ‘Si ou va
#mache nan chemen Mwen yo, si ou va fé sevis
Mwen, alo, ou va osi gouvéne lakay Mwen an.
Ou va osi gadyen lakou Mwen an, e ou va gen lib
aksé pami tout sila ki kanpe la yo.

8 Alo koute, Josué, wo prét la, ou menm ak
zanmi ki chita devan ou yo—anverite, yo se
moun ki sévi kon yon sign. Paske gade byen,
Mwen va fé paret sevité Mwen an #Scion an.

9 Paske gade byen, woch ke Mwen te plase
devan Josué a; sou yon sel woch, gen set zye.
Gade byen, men mo a, Mwen va fé grave sou li,’
deklare SENYE dézame yo. ‘Epi Mwen va ®retire
inikite a peyi sa a nan yon sél jou.

10 Nan jou sa a,” deklare SENYE dézame yo:
‘nou chak va envite vwazen nou yo pou vin chita
anba #pye rezen an ak anba pye fig pa nou.””

4

1 Konsa, #zanj ki t ap pale avé m nan te
retounen. E te Li te fé m #Leve tankou yon nonm
yo te leve soti nan domi.

2Li te di m: “Kisa ou we?”

Mwen te di: “Mwen te wé e vwala, yon
chandelye ki fet net an 10, avek bol li sou tet li,
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ak sét lanp li yo. Gen sét bobéch pou chak lanp
ki sou li yo.»
3 Anplis, gen #de bwa doliv yo sou kote 1i, youn
sou kote dwat bol la, e 10t la sou kote goch la.”
4 Mwen te di a zanj ki t ap pale ave m nan.
Mwen te di: “Kisa sa yo ye *met mwen?”
5 Konsa, zanj ki t ap pale avé m nan te reponn.
Li te di m: “Eske ou pa konnen Kkisa sa yo ye?”
Mwen te reponn: “Non, mét mwen.”#

6 Epili te di m: “Sa se pawol SENYE a Zorobabel
la ki di: #‘Se pa pa lafos, ni pa pwisans, men pa
sLespri Mwen,” pale SENYE dézame yo.

7 ‘Se kiles ou ye, O gran montay la? Devan
Zorobabel, ou va vin tounen te pla. Konsa, li va
fée vin parét ak woch prensipal la, ak gwo kri k
ap di: “Gras, gras a li!” "’ ”

8 Anplis, pawol SENYE a te vin kote mwen. Li
te di:

9 “Men a Zorobabel te poze fondasyon kay sa.
Se men 1 k ap fin fe 1. Konsa, ou va konnen ke se
SENYE dézame yo ki te voye mwen kote ou.

10 paske se kilés ki te meprize jou a ti bagay
yo? Men seét sila yo va rejwi le yo we liy a plon
an nan men Zorobabel. Sa yo se »zye SENYE a k
ap “veye toupatou sou tout te a.”

11 Mwen te di li: “Se kisa *de bwa doliv sila yo
ki sou kote dwat ak sou kote goch a chandelye yo
ye?”
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12 Mwen te mande 1 yon dezyem fwa. Mwen te
di li: “Se kisa de branch doliv sila yo ki sou kote
de tij an 10 k ap vide 1wil an 10 k ap soti nan yo
a?l'

13 Li te reponn mwen, e te di: “Eske ou pa
konnen kisa yo ye?” Mwen te di: “Non meét

mwen.” .
141 te di: “Sa yo se de moun *onksyone yo ki

kanpe akote Meét a tout té a.”

S

1 Answit, mwen te leve zye m anko. Mwen te
gade e mwen te we, yon liv woulo ki t ap vole
anle. =

2 Konsa, li te di mwen: *“Kisa ou we la a?”

Mwen te reponn: “Mwen we yon liv woulo k
ap vole anlé; longe li se ven koude, e laje li se dis
koude.”

31i te di mwen: “Sa se malediksyon k ap vin
paret sou fas a tout te a. Anverite, tout moun ki
#yole va vin koupe retire nan yon bo selon li; epi
tout moun ki #fé fo séman va vin koupe retire
nan 1ot bo a selon li. .

4 Mwen va fé 1i vin paret”, deklare SENYE
dezame yo: “Epi li va #antre lakay a vole a ak
lakay a sila ki fé fo séman nan non Mwen an.
Konsa, li va rete net nan mitan kay li a, e li va
@detwi ]l net ansanm ak bwa traves ak tout woch
yo.
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> Epi #zanj ki t ap pale aveé m nan te soti deyo.
Li te di mwen: “Koulye a leve zye ou pou weé sa
k ap vin paret la.”

6 Mwen te di: “Kisa li ye?”

Li te di: “Sa se panyen efa a k ap vin paret la.”
Li te di anko: “Sa se inikite ki nan tout peyi a.»

7 Epi vwala, yon kouveéti an plon ki peze yon
talan (40 kilo) te vin leve. Epi te gen yon fanm ki
chita nan mitan panyen an”.=

8 Zanj la te di: “Sa se *Mechanste!” Epi li te
jete fanm nan rive nan mitan panyen efa a, e li
te voye mas plon an sou bouch panyen an.

9 Mwen te leve zye m, mwen te gade, e mwen
te we te gen de fanm ak van nan zel yo. Zel yo
te tankou zél a #sigoy. Konsa, yo te leve panyen
efa a antre te a ak syel la.

10 Mwen te di a zanj ki t ap pale avé m nan:
“Se ki kote yo prale ak panyen an la a?”

111 te di mwen: “Pou bati yon tanp pou fanm
nan, nan peyi Schinear. Konsa, 1é 1 fin prepare,
fi la va pozisyone la sou pwop baz pa 1.”

6

1 Alo, mwen te leve zye m anko pou m te gade,
e vwala #te gen kat cha ki t ap soti parét antre
de mon. Mon yo te mon ki fet an bwonz.

2 Nan premye cha a, te gen #cheval wouj. Nan
dezyém cha a, te gen cheval nwa.
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3 Nan twazyem cha a te gen ®cheval blan. Nan
katriyém cha a, te gen cheval takte yo, tout nan
yo byen dyanm.

4 Konsa mwen te pale. Mwen te di a zanj ki t
ap pale ave m nan: »“Kisa sa yo ye, mét mwen?”

> Zanj lan te reponn mwen. Li te di: “Sa yo se
“kat lespri a syel yo k ap prale soti devan Senye
a tout te a.

6 Cha kote cheval nwa yo ye a ap prale nan
“peyi no a, epi blan yo te soti deye yo. Epi takte
yo ap prale nan #*peyi sid la.”

7 Konsa, cheval ki dyanm yo te ale. Yo te soti
pou yo ta ka *mache ale retou sou tout late.
Konsa, yo te mache ale retou sou late a.

8 Answit, li te rele m. Lite pale pou di m: “Gade
byen, yo se sila k ap prale ve peyi no a, e yo te
“apeze chalé kole Mwen nan peyi no a.”

9 Anplis, pawol SENYE a te vin kote mwen. Li
te di:

10 =“Pran yon ofrann soti nan egzile yo, soti
nan Heldai, Tobija, ak Jedaeja. Ale nan menm
jou a e antre lakay Josias, fis a Sophonie an, kote
yo soti Babylone nan.

11 Pran ajan ak 10, fé yon *kouwon byen bel, e
mete li sou tet a Josué, fis a Jotsadak la, wo pret
la.

12Epi di ali menm: ‘Konsa pale SENYE dézame
yo: “Gade byen, nonm ki gen non ki rele #Scion
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an. Liva grandi soti kote Li ye a, e Li va bati tanp
SENYE a. .

13 Wi, se Li menm ki va bati tanp SENYE a. Li
va *pote laglwa, e Li va chita pou gouvéne sou
twon Li an. Konsa, Li va yon #prét ki chita sou
twon Li, e konsey lapé a va antre yo de (2).””

14 Alo *kouwon yo va devni yon souvni nan
tanp SENYE a pou Hélem, Tobija, Jedaeja, Hen,
fis a Sophonie an.

15 %Sjla ki lwen yo va vin bati nan tanp SENYE

a.” Konsa ou va konnen ke se SENYE dézame yo
ki te voye mwen ve nou. Sa va vin rive si nou

obeyi nét SENYE a, Bondye nou an.

7

1 Nan katriyém ane wa Darius la, pawol SENYE
a te vini a Zacharie, nan katriyém jou nevyem
mwa a, ki se Kisleu.®

2 Alo, vil Béthel te voye Scharetser, Réguem-
Mélec avék moun pa yo pou “chache favé SENYE
a,
3 pou li te pale ak pret ki apatyen a lakay
SENYE Dézame Yo, a pwofet yo pou di: “Eske
mwen ta dwe kriye nan senkyém mwa a, pou
mete m apa, menm jan mwen te fe 1 pandan tout
lane sa yo?”#

4 Konsa, pawol SENYE a te vin kote mwen. Li
te di:
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> “Di a tout pep peyi a, e a pret yo: ‘Le nou
te fé jen ak lamantasyon nan senkyém jou nan
setyém mwa yo, pandan *swasann-dis ane sila
yo, eske se te vréman pou *Mwen ke nou te fe
jén nan?

61.e nou manje ak bwe, éske nou pa manje pou
pwop téet nou, e éske nou pa bwe pou pwop tét
nou?

7 Eske se pa pawol sila yo ke SENYE a te
pwoklame pa ansyen pwofet yo, le Jérusalem te
gen anpil moun, e t ap *pwospere ansanm ak vil
ki te antoure li yo, e 1é Negev ak ti kolin yo te gen
moun ki t ap viv ladan yo?’ ”

8 Epi pawol SENYE a te vin kote Zacharie. Li te
di:

9 “Konsa pale SENYE dézame yo: »‘Ekzekite
vrée jijman, e pratike *ladouse ak konpasyon,
chak moun anve fre li.

10 Pa oprime ni vev, ni ofelen, ni etranje, ni
malere. Ni ¢ pa kite péson nan nou panse mal
nan ke li, youn kont 10t.’

11 Men yo te @refize koute sa. Yo te leve zepol
yo, e te bouche zorey yo pou yo pa tande.

12Yo te fe ke yo di tankou #siléks pou yo pa
tande lalwa ak zév ke SENYE dézame yo te voye
pa Lespri Li pa ansyen pwofet yo. Akoz sa, chale
a gwo kole a te soti nan SENYE dézame yo.

13 Epi menm jan Li te rele pou yo pa koute,
konsa #yo va rele, e Mwen p ap koute, pale

% 7:5Za1:12 % 7:5Fs1:11,12 % 7:7Jr 22:21;Jr13:19 % 7:9
Fz18:8 * 7:911Sam9:7 ¢ 7:10 Egz 22:22 % 7:10 Som 21:11

% 741Jr5:3 ¥ 7:1211Kwo 36:13 % 7:12Jr17:1 ¥ 7:13
Pwov 1:24-28



Zacharie 7:14 xiii Zacharie 8:6

SENYE dézame yo.

14 Men Mwen va #gaye yo ak yon van tanpét
pami tout nasyon ke yo pa t konnen yo. Se konsa
peyi a te vin dezole deye yo pou *peson moun pa
t fé ale vini ladann. Paske yo te fé bel peyi a vin
dezole nét.”

8

1 Pawol SENYE Dézame yo te vini kote mwen.
Li te di: .

2 Konsa pale SENYE Dézame yo: “Mwen %#jalou
anpil pou Sion; wi, ak gwo kole Mwen jalou pou
1i.”

3 Konsa pale SENYE a: “Mwen fin retounen nan
Sion, e Mwen va “demere nan mitan Jérusalem.

Jérusalem va rele ‘Vil Verite a, e Mon SENYE
Dézame yo, yo va rele ‘Mon Sen an.” ”

4 Konsa pale SENYE Dézame yo: #“Va gen ni
granmoun gason, ni granmoun fanm nan ri a
Jérusalem yo. Chak gason ak baton nan men 1
akoz anpil laj 1i.

5 Epi ri vil yo va vin ranpli ak #jenn gason, e
jenn fi k ap jwe nan ri yo tou.”

6 Konsa pale SENYE Dézame yo: “Si sa parét
etonnan nan zye a retay pep sila a, nan jou sa
yo, eske sa va parét *etonnan tou nan zye pa

m?” deklare SENYE Dézame yo.
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7 Konsa pale SENYE Dézame yo: “Gade byen,
Mwen va sove pep Mwen soti nan peyi ®les la, e
soti nan peyi lweés la.

8 Mwen va “mennen yo vin rete nan mitan
Jérusalem. Yo va ®*pep Mwen, e Mwen va
Bondye yo nan laverite ak ladwati.”

9 Konsa pale SENYE Dézame yo: “Kite men nou
vin dyanm, nou menm k ap koute nan jou sa yo,
pawol sa yo ki soti nan bouch a #*pwofét ki te pale
nan jou ke fondasyon kay SENYE Dézame yo te
poze a, menm tanp lan, pou li te kapab vin bati.

10 Paske avan jou sa yo, pa t gen salé pou moun,
pa t gen sale bét; pa t gen lapé nonplis pou sila
ki t ap antre oswa ki t ap soti, * akoz lenmi li yo.
Paske Mwen #te mete tout moun kont pwochen
yo.
11 Men koulye a, Mwen #p ap aji ak retay pep
sa a tankou nan tan ansyen yo,” deklare SENYE
Deézame yo.

12 “paske va gen semans *lape; pye rezen an
va bay fwi li, peyi a va fe pwodiksyon pa 1, e syél
yo va bay lawouze yo. Konsa, Mwen va fé retay
a péep sa a vin eritye #tout bagay sa yo.

13 Li va vin rive ke menm jan nou te yon
“madichon pami nasyon yo, O lakay Juda, konsa
Mwen va sove nou, pou nou kapab devni yon
“penediksyon. Pa pé, men kite men nou rete
dyanm.”
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14 paske konsa pale SENYE Dézame yo: “Menm
jan ke Mwen te #gen entansyon fé nou mal le
papa zanset nou yo te pwovoke Mwen a lakole
a,” pale SENYE Dézame yo, “epi Mwen pa ¢t ap
repanti,

15 konsa anko, Mwen te pran desizyon nan jou
sila yo pou #fé byen pou Jérusalem ak lakay Juda.
Pa pe!

16 Sa yo se bagay ke nou va fé yo: pale »verite
a youn lot, #egzeKkite jijman pou laverite ak lape
nan potay nou yo.

17 Anplis, ke péson nan nou pa fé plan mal nan
ké 1i kont pwochen li, ni pa renmen fo séman
nan jijjman. Paske tout sa yo se bagay ke M rayi,”
deklare SENYE a.»

18 Epi pawol SENYE Dézame yo te vin kote
mwen. Li te di: .

19 Konsa pale SENYE Dézame yo: “Jén nan
katriyém mwa a, jén nan *senkyém mwa a, jén
nan setyem mwa a, e jén nan dizyém mwa yo
va devni pou lakay Juda gwo lajwa, ké kontan
ak gwo fet rejwisans; Donk #lanmou, laverite ak
lape.”

20 Konsa pale SENYE Dézame yo: “Li va toujou
rive ke #pep nasyon yo va vini, pép a anpil vil.

21 Pep k ap viv nan yon nasyon va ale nan yon
10t e va di: ‘Annou ale vit “chache favé SENYE a,
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e chache SENYE Dézame yo. Mwen menm tou,
mwen prale.’

22 Konsa *anpil pép ak nasyon pwisan va vin
chache SENYE Dézame yo nan Jérusalem, e pou
smande favé SENYE a.”

23 Konsa pale SENYE Dézame yo: “Nan jou sila
yo, dis mesye ki nan tout nasyon yo va *kenbe
vetman an sila ki Jwif la, e va di: ‘Na p ale avek
ou, paske nou tande ke Bondye avék ou.”’

9

1Yon revelasyon.
Pawol SENYE a kont peyi Hadrac la,
e 1 ap poze sou *Damas,
paske zye a 1om ak tout trib Israél
se vé SENYE a,
2 epi osi ve *Hamath, ki nan lizye li a;
“Tyr ak Sidon paske yo saj anpil.
3 Paske Tyr te bati pou kont li yon #fo;
li te fé depo ajan tankou pousye,
ak depo #10 tankou labou nan lari.
4 Gade byen, SENYE a va ¢rache
tout sa li posede,
e jete tout riches li yo nan lanme.
Li va devore nét ak dife a.

5 Askalon va we 1 e vin pe.
Anplis, gaza va tode ak gwo doulé;

epi Fkron, pou sa li te atann va desi.
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Anplis ke sa, wa a va peri Gaza
e Askalon va vin pa gen moun.

6 Yon ras mele va vin rete *Asdod
e Mwen va rache 0géy a Filisten yo.

7Mwen va retire san li,

soti nan bouch li,

ak abominasyon soti nan mitan dan 1 yo.
Konsa, yo va devni osi yon retay

pou Bondye nou an.

Yo va tankou yon chef pou Juda, e

Ekron va tankou Jebizyen yo.

8 Mwen va kanpe antoure kay Mwen an kont
lame a,

pou péson moun pa travése oswa retounen.

Konsa, p ap gen moun k ap travése pou oprime
yo anko.

Paske koulye a, ak zye pa m, Mwen we.

9 Rejwi anpil, O fi a Sion an!

Kriye yon son viktwa, O fi a Sion an!
Gade byen *wa ou ap vini kote ou;
Li #jis e Li gen Sali;

Li enb e Li monte sou yon bourik,
menm yon jenn potre,

pitit a yon bourik.

10 Mwen va koupe retire cha Ephraim nan,
ansanm ak cheval Jérusalem nan.
Banza lage a va koupe retire;

Li va pale #lapé a nasyon yo.
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Wayom Li an va soti nan lanme jis rive nan

lanme, 3
e nan Rivyé Euphrate la jis pou 1
rive nan denye pwent te a.

11 Menmjan an pou ou menm tou,

akoz #san ako Mwen an ki avek ou,
Mwen te mete prizonye ou yo an libéte
soti nan twou fos ki pa gen dlo a.

12 Retounen nan @sitadel la,

O prizonye ki gen lespwa a!

Nan jou sa a menm, Mwen deklare

ke Mwen va #remet ou doub de sa.
13 Paske Mwen te ®koube Juda

konsi se te banza Mwen. .

Mwen te plen banza a avéek Ephraim.
Mwen va feé leve fis ou yo, O Sion,
kont fis ou yo, O Greéce,

e Mwen va fe ou vin tankou “nepe

a yon gerye pwisan.

14 Epi SENYE a va vin parét sou yo,

e flech Li va pati tankou kout loray.

Senyé BONDYE a va sone twonpet la,

e Li va mache nan van tanpet sid yo.

15 SENYE dézame yo va defann yo.

Yo va @»devore, e yo va foule anba pye

ak tout woch fistibal yo.

Yo va bwe, e fe bwi tankou se diven y ap bwe.
Epi yo va vin ranpli tankou basen sakrifis,
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tankou kwen lotél yo.

16 Konsa SENYE a, Bondye yo a, va ®sove yo
nan jou sa a, tankou foul moun a pep Li a;
paske yo tankou woch presye,

bijou yon kouwon k ap klere toupatou
anwo tout peyi Li a.

17 paske a la gran, bonte Li va gran,

e a la gran, belte Li va gran!

Sereyal la va fé jenn mesye yo pwospere
ak diven nef pou vyej yo.*

10
1 Mande pou #lapli ki soti
nan SENYE a nan epok prentan.
Se SENYE a ki »fé nwaj tanpet yo;
epi se Li ki bay lapli leje a tout
pou jaden plant yo.
2 Paske »zidol lakay yo pale inikite;
#divino yo k ap fé vizyon ki pa vre,
ke yo repete kon fo rev.
Yo bay rekonfo an ven.
Konsa, pep la mache egare tankou mouton;
yo aflije akoz yo pa gen bhéje.

3 Kole ®Mwen limen kont béje yo.
Mwen va pini mal kabrit yo,
paske SENYE dézame yo te ®vizite
bann mouton li an lakay Juda,

% 9:16 Jr 31:10,11 % 9:17 Jr 31:12,14; Som 27:4 % 10:1J12:23
% 10:1 Jr 10:13  * 10:2 Fz 21:21 % 10:2 Jr 27:9 ¥ 10:3
Jr 25:34-36 ¥ 10:3 Fz 34:12



Zacharie 10:4 XX Zacharie 10:8

e Li va fé yo vin tankou cheval

majeste Li nan batay la.

4De li menm, va vin parét *woch ang lan,
de li menm, piket tant lan,

de li menm, banza batay la,

de li menm, tout wa yo ansanm.

5> Yo va tankou mesye pwisan yo,

k ap #foule léenmi yo anba pye yo,

nan labou lari a nan batay la.

Yo va goumen, paske SENYE a va avek yo;
epi sila ki monte sou cheval yo va anbwouye.

6 Mwen va ranfose lakay Juda a, Mwen va

sove lakay Joseph la, e

mwen va *fé yo retounen;

paske Mwen gen *konpasyon pou yo.

Konsa, yo va vin konsi Mwen pa t janm rejte yo,
paske Mwen se SENYE a, Bondye yo,

e mwen va reponn yo.

7 Ephraim va vin tankou yon gwo nonm pwisan
e ke yo va kontan konsi se ak diven.

Anverite, pitit yo va we sa,

e yo va kontan,

ke yo va rejwi nan SENYE a.©

8 Mwen va soufle pou yo

pou yo kab vin rasanble yo,

paske Mwen te rachte yo.

Konsa, yo va vin #anpil,

“jan yo te ye oparavan an.
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9 Le Mwen gaye yo pami 10t pep yo,

yo va #sonje Mwen nan peyi lwen yo.

Yo va viv ak pitit yo,

e yo va retounen.

10 Mwen va mennen yo retounen

soti nan peyi Egypte la,

e rasanble yo soti Assyrie.

Mwen va mennen yo antre nan peyi

“Galaad ak Liban jiskaske #pa gen espas pou yo.
1111 va pase nan #lanme afliksyon an,

e Li va frape lanm lanme yo,

jiskaske tout pwofonde # Rivye Nil lan vin sech.
Epi 0géy Assyrie va vin bese e

baton Egypte la va soti.

12 Mwen va ranfose yo nan SENYE a.

Nan non pa Li, yo va mache monte desann”

deklare SENYE a.»

11
1 Ouvri pot ou yo, O Liban,
pou #dife ka devore *bwa séd ou yo.
2 Rele anmwey, O pye sipre a,
paske bwa sed la fin tonbe,
akoz bel ab plen ak glwa yo fin detwi.
Rele anmwey, O bwadchenn a Basan yo,
paske gran fore a fin tonbe.
3 Men yon vwa kriye lamantasyon a béje yo!
% Paske glwa gran fore yo fin detwi;
yon vwa jenn lyon k ap gwonde a!
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Paske 0gey Jourdain nan fin kraze net.

4 Konsa pale SENYE a, Bondye mwen an:
“Nouri bann mouton k ap*koche a.
> Sila ki achte yo, koche yo, e rete san koupa-

bilite. Sila ki vann yo va di: ‘Beni se SENYE a,
paske mwen vin rich!” Epi pwop beje pa yo pa
menm gen pitye pou yo.*

6 Paske Mwen #p ap fe pitye anko pou pep peyi
a,” deklare SENYE a; “men gade byen, Mwen
va delivre tout mesye yo, yo tout anba men
pwochen yo, e anba pouvwa a wa li a. Y ap frape
peyi a, e Mwen #p ap delivre yo anba pouvwa
yo.”

7 Konsa, mwen te nouri bann mouton pou
koche a; soutou, aflije nan bann mouton yo.
Mwen te pran pou mwen de baton: youn mwen
te rele *Gras e 1ot la, mwen te rele li »Tet
Ansanm. Konsa, mwen te nouri bann mouton

an.
8 Epi mwen te koupe retire nét twa beje sila

yo nan *yon mwa, paske nanm mwen te pedi

asyans avek yo, e nanm pa yo te fatige avé m
ou.
9 Epi mwen te di: “Mwen p ap nouri nou. Sa

ki fet pou #*mouri, kite 1 mouri, e sa ki fet pou
koupe retire nét, kite 1 koupe retire. Epi konsa,
kite sila ki rete yo manje che youn lot.”

10 Mwen te pran baton Gras la, e mwen te
koupe 1li an twa moso pou m te kab *kraze ako
ke m te fe ak tout pép la.
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11 Konsa, li te kraze nan jou sa a. Epi konsa,
aflije nan bann mouton yo ki t ap gade mwen

an, te vin konprann ke se te pawol SENYE a.»

12 Mwen te di yo: “Si sa bon nan zye nou, peye
m sale mwen an, men si se pa sa, pa okipe w.”
Konsa, yo te peze trant sik ajan kom salé mwen
an.

13 Konsa, SENYE a te di mwen: “Jete sa veé ®bos
potye a—pri manyifik valé M ki te estime pa yo
menm nan!” Konsa, mwen te pran trant sik ajan,
e mwen te jete yo vé bos potye a, lakay SENYE a.

14 Epi mwen te koupe an moso dezyém baton
ki rele Téet Ansanm nan, pou “kraze fraténite ki
te egziste antre Juda ak Israél la.

15 SENYE a te di mwen: “Pran ankd pou ou
menm, enstriman a yon beje ki #san konprann.

16 Paske, gade byen, Mwen ap fe leve yon beje
nan peyi a, yon beje ki #p ap vizite sila ke yo
koupe retire yo, ni chache sila ke yo gaye yo, ni
geri sila ki aflije a, ni nouri sila ki ansante a, men
li va devore ché a mouton gra yo, e li va menm
chire retire zago yo.

17 »Malé a beje san valé ki abandone bann
mouton an! Nepe va sou bra li ak sou zye dwat
li! Bra li va vin seche net e zye dwat la va vin
aveg net.”

12

1 pwofesi pawol SENYE a konsénan Israél la.
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Konsa pale SENYE ki etann syel yo a, ki poze
fondasyon laté yo, e ki *kreye lespri a 1om nan

anndan 1 lan. L .
2 “Gade byen, Mwen ap fé Jérusalem vin yon

tas ki va fé tout pep ki antoure 1 yo, vin toudi.
Epi nan lé syéj la kont Jérusalem nan, li va vin
osi, kont #Juda.

3 Li va vin rive nan jou sa a, ke Mwen va fe
Jérusalem vin yon ®*woch ki lou pou tout pép
yo. Tout ki vin leve 1 va vin blese grav. Epi tout
nasyon late yo va rasanble ansanm kont li.

4 Nan jou sa a,” deklare SENYE a: “Mwen va
frape tout cheval yo pou 1l dezoryante, e chevalye
yo avek foli. Men Mwen va ouvri zye Mwen sou
lakay Juda, pandan Mwen ap frape tout cheval a
pép nasyon yo, pou yo vin aveg.

5 Konsa, tout chef a Juda yo, va di nan ke yo:
‘Moun ki rete Jérusalem yo se fos mwen nan
SENYE dézame yo, Bondye pa yo a.’

6 Nan jou sa a, Mwen va fe chef Juda yo vin
tankou yon gwo boukan dife pami moso bwa yo,
ak yon toch k ap fe flanm dife pami pakét sereyal
yo. Yo va devore tout pep ki ozanviwon yo, ni
sou men dwat yo, ni sou men goch yo, pandan
“sila ki rete Jérusalem yo, va toujou demere nan
pwop lye pa yo Jérusalem.

7 SENYE a va osi ®sove anpremye tant a Juda
yo, pou glwa kay David la, e glwa a sila ki viv
rete Jérusalem, p ap depase Juda.

8 Nan jou sa a, SENYE a va #defann moun
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Jérusalem yo. Sila ki féb pami yo nan jou sa a va
tankou David, e kay David la va tankou Bondye,

tankou ©zanj SENYE a devan yo.

9 Epi nan jou sa a, Mwen va *komanse detwi
tout nasyon ki vini kont Jérusalem yo.

10 Epi Mwen va @*vide sou kay David la, ak
sou moun Jérusalem yo, Lespri a gras, ak Lespri
lapriyé pou mande mizerikod. Konsa, yo va gade
ve Mwen menm Sila ke yo te *pése a. Yo va soufri
gwo doulé pou Li, tankou yon moun k ap fe dey
pou yon sel fis li genyen, e yo va kriye anpil anpil
sou Li jan yon moun ta kriye sou sel fis inik li.

11 Nan jou sa a, va gen #*gwo doulé Jérusalem,
tankou fe dey pou Hadadrimmon nan vale
Meguiddon an.

12 Peyi a va kriye, chak fanmi apa; fanmi lakay
David la, apa, e madanm yo, apa; fanmi lakay
Nathan an, apa, e madanm yo apa;

13 fanmi lakay Levi, apa, e madanm yo, apa;
fanmi a Schimei yo, apa, e madanm yo, apa;

14 tout fanmi ki rete yo, chak fanmi apa; e
madanm yo, apa.

13

1 “Nan jou sa a, va gen yon fonten dlo ki #
va ouvri pou lakay David, e pou sila ki rete
Jérusalem yo, pou *peche ak salte.

2 “Li va vin rive nan jou sa a”, deklare SENYE
dézame yo: “ke Mwen va koupe retire non a
zidol yo soti nan peyi a, e yo p ap sonje yo
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anko. Mwen va osi retire *pwofet yo ak #lespri
pa pwop la soti nan peyi a.

3 Lé yon moun va pwofetize, ald, papa | ak
manman 1 ki te fe 1 la va di li: ‘Ou #p ap viv,
paske ou ©pale sa ki fo nan non SENYE a.’ Konsa,
papa li ak manman li ki te fe 1 la, va fwennen 1
le li pwofetize.

4 Anplis, li va vin rive nan jou sa a, ke tout
pwofét yo va #vin wont de vizyon yo fé, 1é yo ap
pwofetize. Yo p ap mete gwo wob fet an pwal
pou twonpe moun;

> men yon pwofét va di: ‘Mwen ¢pa yon
pwofét; mwen se yon Kkiltivate té a, paske mwen
se yon sévite atache nét depi mwen jén.’

6 Konsa, yon moun va vin di 1: ‘Ki blesi sa ki
“nan mitan bra ou yo?’ Epi li va reponn: ‘Sa yo
se blesi ke mwen te pran lakay zami mwen yo.’

7 “Leve, O nepe, kont *béje Mwen an,

e kont nonm nan ki byen pre M,”

deklare SENYE dézame yo.

Frape beje a pou mouton yo ka gaye;

epi Mwen va vire men M kont jenn ti piti yo.

8 “Sa va vin rive nan tout peyi a” deklare SENYE
a,

“Ke @de pati nan li va vin koupe retire pou 1
mouri;

men twazyém pati a va rete ladann 1.

9 “Konsa, Mwen va mennen fe pase
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twazyem pati a nan dife.

Mwen va rafine yo tankou yo rafine ajan,
e pase yo a leprev tankou lo.

Yo va rele non Mwen, e Mwen va tande yo.
Mwen va di: ‘Yo se pép Mwen’,

e yo va di: ‘SENYE a, se Bondye mwen an.’ "

14

1 Gade byen, yon #jou pou SENYE a ap vini, jou
le piyaj ke yo rache de nou menm yo, va divize

andedan nou.
2 Paske Mwen va “rasanble tout nasyon yo kont

Jérusalem pou batay. Vil la va vin kaptire, kay
yo va piyaje, fanm yo va vyole Mwatye nan vil
la va voye an egzil, men rés a pep la p ap koupe
retire de vil la. _

3 Konsa, SENYE a va paret pou #*goumen kont
nasyon sila yo, jan Li goumen nan yon jou batay

la.
4Nan jou sa a, pye Li va *poze sou Mon Olivier

a, ki devan Jérusalem sou pati lés la. Epi Mon
Olivier a va *fann nan mitan soti nan les pou rive
nan lwes, e va gen yon gwo gwo vale. Mwatye
nan mon nan va deplase ve no e 1ot mwatye a ve
sid.

5> Nou va sove ale pa vale a mon Mwen yo,
paske vale a mon yo va rive jis Atzel. Wi, nou
va sove ale menm jan ke nou te sove ale devan
#tranbleman té nan jou Ozias la, wa Juda a. Epi
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SENYE a, Bondye mwen an va vini e tout sen fidel
yo va avek Li!

6 Nan jou sa a # p ap gen limye, ni fredi, ni glas
sou te. .

71i va yon jou inik ki *konnen pa SENYE a; li
p ap ni lajounen ni lannwit, men li va vin rive ke
nan *aswe, va gen limye.

8 Li va rive nan jou sa a, * kouran dlo yo va
koule soti Jérusalem; mwatye nan yo ve pati lés
lanme a, e 10t mwatye a ve pati lwes lanme a. Li
va konsa ni nan sezon ete ni nan sezon ive.

9 Epi SENYE a va ®wa sou tout té a. Nan jou sa
a, SENYE a va yon sél, e non Li va yon sel.

10 Tout peyi a va devni yon savann, depi
“Guéba jis rive *Rimmon, nan sid Jérusalem.
Men Jérusalem va vin leve, e rete nan plas li
soti nan Potay Benjamin an, jis rive nan pozisyon
premye Potay la, pou janbe nan Potal Kwen an,
e soti nan tou Hananéel la, jis rive nan pez diven
a wa a.

11 Moun yo va viv ladann, e p ap gen
malediksyon anko, paske Jérusalem va ®rete
anseKkirite.

12 Men sa va fleyo aveék sila SENYE a va frape
tout pép ki te fé lage kont Jérusalem yo: ché yo
va *pouri pandan yo kanpe sou pye yo, zZye yo va
pouri nan tet yo, e lang yo va pouri nan pwop
bouch yo.
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13 Li va vin rive nan jou sa a ke yon gwo panik
ki soti nan SENYE a va tonbe sou yo. Konsa, chak
va *kenbe men vwazen I, e men a youn va vin

leve kont men a 1ot la.
14 » Anplis, Juda va goumen nan Jérusalem.

Richés a tout nasyon ki ozanviwon yo va vin
rasanble ansanm; 10, ajan ak vetman an gran
kantite.

15 Jan #fleyo sa a ye a, se konsa tou fleyo a va
ye sou cheval, milet, chamo, bourik ak tout bef
ki va nan kan sa yo.

16 Epi li va vin rive ke tout moun ki rete nan
tout nasyon ki te ale kont Jérusalem yo, yo tout
va ¢ale monte ane pa ane pou adore Wa a, SENYE
Dézame yo, e pou selebre #Fet Tonel yo.

17 Epi sa va rive ke nenpot moun nan fanmi
sou laté yo ki pa monte Jérusalem pou adore Wa
a, SENYE Dézame yo, ¢Lapli p ap tonbe sou yo.

18 Si fanmi peyi Egypte la pa monte oswa pa
vini; alo, lapli p ap tonbe sou yo. Va gen fleyo
ke SENYE a te frape nasyon ki pa t monte pou
selebre Fet Tonel Yo.*

19 Sa va pinisyon Egypte la ak pinisyon a tout
nasyon ki pa monte pou selebre Fét Tonél yo.

20 Nan jou sa a, va gen anons sa sou kloch
cheval yo: ©“SEN A SENYE A”. Epi chodye ki kwit

manje lakay SENYE yo, va tankou bol devan lotél
yo.
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21 Tout chodye pou kwit manje Jérusalem ak
Juda yo, va vin sen pou SENYE Dézame yo; epi
tout moun ki fe sakrifis yo va vin pran yo, e
bouyi sakrifis ladan yo. Epi p ap gen anko, yon

sKananeyen nan kay SENYE Dézame yo nan jou
sa a.

% 14:21 So 1:11
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